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Tracer HardWire

. Instrukcja obstugi
5m |8 mm | LED | WiFi

Zestaw
koncowek
Regulacja
natgzenia Swiatta
Przycisk
WLACZ /| WYLACZ /

ZROB ZDJECIE

PORT micro USB
fadowania

PORT USB
podigczenia kamery

DIODY STATUSU:
* NALADOWANIE BATERII,
« STATUS WEACZNIA,
« DIODA tADOWANIA




Instrukcja obstugi Tracer HardWire

5m |8 mm | LED | WiFi

Szczegolne warunki bezpieczenstwa

» Kamera endoskopowa pozwalajgca ogladaé trudno dostepne miejsca w domu, samochodzie itp. Produkt nie
jest przeznaczony do obserwacji trudno dostepnych obszaréw ciata np. gardto, ucho.

» Modut WiFi kamery endoskopowej posiada wbudowang baterie — nie narazaj go na kontakt z wilgocig lub
zalanie.

« Nie narazaj modutu WiFi kamery endoskopowej a na nadmierng ekspozycje na wysokie temperatury lub
bezposrednie natgzenie Swiatta stonecznego.

* Nawet w przypadku nieuzywania kamery endoskopowej, zaleca sie tadowanie baterii raz w miesigcu, by
zachowac jej zrodtowg pojemnosc.

« taduj kamere zgodnie z instrukcja.

* W przypadku podejrzenia usterki skontaktuj sie z profesjonalnym serwisem.

Specyfikacja techniczna:

Tryby rozdzielczosci: 1600 x 1200,

lloé¢ klatek na sekunde: 30 FPS

Kat widzenia: 70’

Bateria litowa 3,7V 500 mAh

6 diod LED z regulacjg natgzenia o$wietlenia
Poziom wodoodpornosci: IP68 (tylko obiektyw z dedykowang koncowka)
Dtugos¢ kabla: 5m

tadowanie: 5V — 0,38A

Czas fadowania: 2 godziny

Format zdje¢: JPG

Format video: AVI

Temperatura pracy: od 0 st. C do 70 st. C

Opakowanie zawiera:
« 1 x kamera endoskopowa z REGULACJA NATEZENIA OSWIETLENIA LED (pilot na kablu)
+ MODUL WIFI z zasilaniem oraz przyciskiem WELACZ / WYLACZ oraz ZROB ZDJECIE.
« Kabel tadowania USB - microUSB
» 1 x adapter micro USB na USB
» 1 x naktadka uszczelniajgca
* 1 x naktadka z lusterkiem (do podgladu lusterkowego pod katem 45%)
» 1 x naktadka do mocowania koncoéwek (hak, magnes)
» 1 x koncoéwka z hakiem
« 1 x koncéwka z magnesem



Tracer HardWire Instrukcja obstugi

5m |8 mm | LED | WiFi

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA ZE SMARTFONEM

— Zroéb zdjecie

— Nagrywaj

— Galeria plikéw

— Obro¢ obraz kamery

— Przerzu¢ obraz w poziomie
— Ustawienia rozdzielczosci

Kamera jest kompatybilna z urzgdzeniami opartymi na platformie Android, I0S oraz z komputerami PC poprzez
dedykowane oprogramowanie.
1. Pobierz ze sklepu aplikacje ,WIFI CHECK”:

1. https://lwww.tracer.pl/gfx-base/files/ TRA/IKAM/46628/ster_46628.exe

2. GOOGLE PLAY https://play.google.com/store/apps/details?id=com.joyhonest.wifi_check
3. APP STORE https://apps.apple.com/us/app/id1446825275

2. W celu uruchomienia kamery wcisnij na 3 sekundy przycisk WLACZ, az zaswiecq sie dwie diody STATUSU

3. Urzadzenie zaczyna udostepnia¢ sie¢ WIFI.

4. Wyszukaj w swoim urzgadzeniu na liScie sieci WiFi sieci zaczynajacej sie od nazwy ,wifi check_" (kolejne
numery w nazwie to indywidualny numer Twojego urzadzenia). Po wybraniu sieci twdj telefon potgczy sie z
kamerg endoskopowa.

5. Uruchom aplikacje WIFI CHECK, potwierdz wyswietlanie obrazu z kamery endoskopowe;j.

INSTUKCJA UZYTKOWANIE Z PC / LAPTOPEM (SYSTEM WINDOWS)
W przypadku potaczenia z laptopem, mozesz podtgczy¢ kamere tylko przez port USB (funkcja WiFi dziata tylko
na smartfonach).
1. Pobierz oprogramowanie ,viewplaycap” z karty produktu na stronie www.tracer.pl/ TRAKAM46628
2. Rozpakuj archiwum RAR i zainstaluj oprogramowanie.
3. Podtgcz kamere do portu USB komputera i uruchom aplikacje viewplaycap
4. Wybierz “Device” | wybierze ,USB.2.0 PC Camera”, na ekranie pojawi sie obraz z kamery
5. W celu zrobienia zdjecia wybierz ikone SNAPSHOT
File Devices Options Capture Snapshot View Help
— kW B e
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6. W celu nagrania video:
a. Wybierz z menu sekcje FILE na nastepnie ,Set Capture File” aby utworzy¢ plik nagran wideo (wskaz
lokalizacje i nazwe pliku).
b. Kliknij CAPTRUE na ekranie MENU. Nagranie zapisze sie we wskazanej lokalizacji pliku.
File Devices Options Capture Snapshot View Help
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LADOWANIE KAMERY ENDOSKOPOWEJ

1. Podtacz do gniazda microUSB urzgdzenia dotgczony kabel microUSB / USB. Koncowke USB kabla poditgcz
do tadowarki (brak w zestawie) lub dowolnego portu USB komputera Na module zaswieci sie na czerwono
DIODA LED tADOWANIA. W momencie, kiedy urzadzenie bgdzie natadowane dioda zaswieci sig¢ na
ZIELONO.




Instructions for use Tracer HardWire

5m |8 mm | LED | WiFi

Terminal set
Light intensity
adjustment
ON/ OFF / CAPTURE
button
Micro USB

CHARGING PORT

STATUS LEDs:
* BATTERY CHARGED,

» ON/OFF STATUS,

* CHARGING STATUS LED

Camera USB port




Tracer HardWire Instructions for use

5m |8 mm | LED | WiFi

Special security features

» Endoscope camera enabling the viewing of places difficult to reach at home, in a car, etc. Product not
intended for observation of body parts difficult to reach, e.g. throat, ear, etc.
Endoscope camera WiFi module has an in-built battery — do not expose to moist or flooded areas.
Do not expose the endoscope camera WiFi module to excessive exposure to high temperature of direct
sunlight.
Even if the endoscope camera is not in use, it is recommended to charge the battery on a monthly basis to
maintain its original capacity.
Charge the camera as per the relevant instructions herein.
In the event of a suspected failure, contact the authorized, professional service.

Technical specification:

Resolution: 1600 x 1200,

Number of frames per second: 30 FPS
Viewing angle: 70’

Lithium battery 3,7V 500 mAh

6 LEDs with the light intensity adjustment
Water tightness level: IP68 (only the lens with a dedicated terminal)
Cable length: 5m

Charging: 5V --- 0,38A

Charging duration: 2 h

Photo format: JPG

Video format: AVI

Working temperature: from 0°C to 70°C

Package contains:
» 1 x endoscope camera with LED LIGHT INTENSITY ADJUSTMENT (remote control on the cable)
« WIFI MODULE with charging system and ON / OFF or CAPTURE button.
» USB charging cable - microUSB
* 1 x USB micro adapter
« 1 x sealing overlay
« 1 x overlay with mirror (for mirror viewing at 45%)
» 1 x overlay for terminal fixing (hook, magnet)
* 1 x hook
* 1 x magnet



Tracer HardWire

Instructions for use -
5m |8 mm | LED | WiFi

INSTRUCTIONS FOR USE WITH SMARTPHONE

— Capture

— Record

— File gallery

— Rotate camera image
— Flip image horizontally
— Resolution settings

Camera is compatible with Android platform-based devices, I0S and PCs through dedicated software.

1. Download “WIFI CHECK” app from the store:
1. https://www.tracer.pl/gfx-base/files/ TRA/IKAM/46628/ster_46628.exe

2. GOOGLE PLAY https://play.google.com/store/apps/details?id=com.joyhonest.wifi_check
3. APP STORE https://apps.apple.com/us/app/id1446825275

2. Switch on the camera by holding the ON button for 3s — until two STATUS LEDs are on.

3. Device enables WIFI.

4. Search the relevant WiFi; find the relevant network’s name starting with “wifi check_” (the consecutive
numbers of the name are individual numbers of your device). After the net has been chosen, your device will
connect with the endoscope camera.

5. Enable the WIFI CHECK app, confirm the image from the endoscope camera.

INSTRUCTIONS FOR USE WITH PC / LAPTOP (WITH WINDOWS)

If device is connected to a laptop, the camera may only be connected using USB port (WiFi function available
solely with smartphones).

1. Download “viewplaycap” software using product card; use: www.tracer. pl/TRAKAM46628

2. Unzip RAR and install software.

3. Connect camera to computer’s USB and load viewplaycap app

4. Select “Device” and “USB.2.0 PC Camera”, camera image will be displayed onscreen

5. Select SNAPSHOT icon to take a photo

File Devices Options Capture Snapshot View Help

ol ] RIS
6. Video recording:

a. Select FILE in the main menu and then “Set Capture File” to make a video record (identify location and file

name).
b. Click CAPTURE on MENU screen. Record will be stored in the identified file location.

File Devices Options Capture Snapshot View Help
e P L |
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CHARGING THE ENDOSCOPE CAMERA

1. Connect the microUSB/USB cable to the microUSB output, USB cable terminal to charger (nor included) or
any USB port on the computer. A red charging status LED is on. When the device is fully charged, the LED
will turn GREEN.




Tracer HardWire
5m |8 mm | LED | WiFi

Navod k obsluze

Bit sada
koncovek
Nastaveni intenzity
svétla
Tlacitko ZAPNOUT/
VYPNOUT/ PORIDIT
FOTOGRAFII
Nabijeci port
micro USB
USB PORT INFORMACNI DIODY:
pfipojeni kamery + NABITI BATERIE,
« ZAPNUTI
+ DIODA NABIJENI




Navod k obsluze Tracer HardWire

5m |8 mm | LED | WiFi

2Zvlastni bezpeénostni podminky

» Endoskopicka kamera, umoznujici prohliZet téZko dostupna mista u Vas doma, v auté atd. Vyrobek neni
uréen k pozorovani tézko pfistupnych ¢asti téla, napf. krku, ucha.

* Modul WiFi endoskopické kamery ma zabudovanou baterii — nevystavuijte jej vihkosti ani rozliti.

» Nevystavujte modul WiFi endoskopické kamery nadmérnému plsobeni vysokych teplot nebo pfimému
slune¢nimu zéafeni.

« | kdyz endoskopickou kameru nepouzivate, doporucuje se nabijet baterii jednou za mésic, aby se zachovala
jeji vychozi kapacita.

» Nabijte kameru podle pokynd.

 V pfipadé podezfeni zavady se obratte na odborny servis.

Technicka specifikace:

Pocet snimk( za sekundu: 30 FPS

Uhel pohledu: 70’

Lithiova baterie 3,7 V 500 mAh

6 LED diod s regulaci intenzity osvétleni
Stuperi vodéodolnosti: IP68 (pouze objektiv s vyhrazenou koncovkou)
Délka kabelu: 5m

Nabijeni: 5V —— 0,38A

Doba nabijeni: 2 hodiny

Format fotografie: JPG

Format videa: AVI

Pracovni teplota: od 0 st. C do 70 st. C

Baleni obsahuje:
« 1 x endoskopicka kamera s REGULACI INTENZITY LED OSVETLENI (dalkové ovladani na kabelu)
+ WIFI MODUL s napéjecim zdrojem a tlagitkem ZAPNOUT/ VYPNOUT a PORIDIT SNIMEK.
» Nabijeci kabel USB — mikro USB
* 1 x adaptér mikro USB na USB
* 1 x tésnici nastavec
+ 1 x nastavec se zrcatkem (pro zrcadlovy pohled s Uhlem 45%)
» 1 x nastavec pro pfipevnéni koncovek (hacek, magnet)
* 1 x koncovka s hackem
« 1 x koncovka s magnetem



Tracer HardWire Navod k obsluze

5m |8 mm | LED | WiFi

NAVOD K POUZITi S CHYTRYM TELEFONEM

— Pofridte fotografii

— Nahravejte

— Galerie soubort

— Otocte obraz kamery

— Preklopte obrazek vodorovné
— Nastaveni rozliSeni

Kamera je kompatibilni se zafizenimi zaloZenymi na platformach Android, IOS as PC pomoci specializovaného
softwaru.
1. Stahnéte si z obchodu aplikaci ,WIFI CHECK":

1. https://lwww.tracer.pl/gfx-base/files/ TRA/IKAM/46628/ster_46628.exe

2. GOOGLE PLAY https://play.google.com/store/apps/detalls?id=com.joyhonest.wifi_check
3. APP STORE https://apps.apple.com/us/app/id1446825275
2. Chcete-li spustit kameru, stisknéte tlagitko ZAPNOUT na 3 sekundy, dokud se nerozsviti dvé INFORMACNI
diody
3. Zafizeni za¢ne poskytovat sit WIFI.
4. Vyhledejte ve svém zafizeni na seznamu WiFi sit zacinajici nazvem ,wifi check_“ (nasledujici ¢isla v nazvu
predstavuiji individualni ¢islo VaSeho zafizeni). Po vybéru sité se Vas telefon pfipoji k endoskopické kamere.
5. Spustte aplikaci WIFI CHECK a potvrdte zobrazeni obrazu z endoskopické kamery.

NAVOD K POUZITi S PC / NOTEBOOK (SYSTEM WINDOWS)

Pokud je kamera pfipojena k notebooku, mlzete ji pfipojit pouze pres rozhrani USB (funkce WiFi funguje pouze
u chytrych telefon().

1. Stahnéte si software ,viewplaycap” z karty produktu na webu www.tracer.pl/ TRAKAM46628

2. Rozbalte archiv RAR a nainstalujte software.

3. Pripojte kameru k portu USB pocitace a spustte aplikaci viewplaycap

4. Vyberte ,Device” a vyberte ,USB.2.0 PC Camera“, na obrazovce se objevi obraz z kamery

5. Pro pofizeni fotografie, kliknéte na ikonu SNAPSHOT

File Devices Options Capture Snapshot View Help

6. Za ucelem pofizeni videozaznamu:

a. Vyberte z nabidky sekci FILE a nasledné ,Set Capture File* a vytvofte soubor videa (uvedte umisténi a
nazev souboru).

b. Na obrazovce MENU kliknéte na CAPTRUE. Nahravka bude uloZena v uréené lokalizaci souboru.

File Devices Options Capture Snapshot View Help

NABIJENi ENDOSKOPICKE KAMERY

1. Pfipojte dodany kabel mikro USB / USB do zasuvky mikro USB zafizeni. Pfipojte konec USB kabelu k
nabijecce (neni soucasti dodavky) nebo k jakémukoli portu USB v pocitaci. Na modulu se rozsviti ¢ervena
LED DIODA NABIJENI. Kdy? je zafizeni nabito, dioda se rozsviti ZELENE.



Tracer HardWire
5m |8 mm | LED | WiFi

Navod na obsluhu

Bit sada
koncoviek

Nastavenie
intenzity svetla

TLACIDLO ZAPNUT /
VYPNUT / NASNIMAT
FOTOGRAFIU

Nabijaci port
micro USB

USB PORT
pripojenia kamery

INFORMACNE DIODY:
- NABITIE BATERIE,

« ZAPNUTIE

« DIODA NABIJANIA




Tracer HardWire Navod na obsluhu

5m |8 mm | LED | WiFi

Zvlastne bezpecnostné podmienky

» Endoskopicka kamera, umoznujuca prehliadat tazko dostupné miesta u Vas doma, v aute atd. Vyrobok nie
je uréeny na pozorovanie tazko pristupnych ¢asti tela, napr. krku, ucha.

» Modul WiFi endoskopickej kamery ma zabudovanu batériu - nevystavujte ho vihkosti ani rozliatiu.

* Nevystavujte modul WiFi endoskopickej kamery nadmernému pdsobeniu vysokych teplét alebo priamemu
slne€nému Ziareniu.

« Aj ked endoskopicku kameru nepouzivate, odporuca sa nabijat batériu raz za mesiac, aby sa zachovala jej
predvolena kapacita.

* Nabite kameru podla pokynov.

 V pripade podozrenia zavady sa obratte na odborny servis.

Technicka Specifikacia:

RezZimy rozlienia: 1600 x 1200,

Pocet snimok za sekundu: 30 FPS

Uhol pohladu: 70’

Litiova batéria 3,7 V 500 mAh

6 LED diod s regulaciou intenzity osvetlenia
Stuperi vodeodolnosti: IP68 (len objektiv s vyhradenou koncovkou)
Dizka kabla: 5m

Nabijanie: 5V — 0,38

Doba nabijania: 2 hodiny

Format fotografie: JPG

Format videa: AVI

Pracovna teplota: od 0 st. C do 70 st.

Balenie obsahuje:
» 1 x endoskopickui kameru s regulaciou intenzity LED OSVETLENIE (dialkové ovladanie s kablom)
« WIFI MODUL s napéjacim zdrojom a tlagidlom ZAPNUT / VYPNUT A NASNIMAT SNIMKU.
» Nabijaci kabel USB - mikro USB
* 1 x adaptér mikro USB na USB
1 x tesniaci nastavec
1 x nastavec so zrkadielkom (pre zrkadlovy pohlad s uhlom 45%)
» 1 x nastavec na pripevnenie koncoviek (hacik, magnet)
» 1 x koncovka s hacikom
« 1 x koncovka s magnetom.



Navod na obsluhu Tracer HardWire

5m |8 mm | LED | WiFi

NAVOD NA POUZITIE SO SMARTFONOM

— Nasnimaijte fotografiu

— Nahravajte

— Galéria suborov

— Otocte obraz kamery

— Preklopte obrazok vodorovne
— Nastavenie rozliSenia

Kamera je kompatibilna so zariadeniami zaloZenymi na platformach Android, I0S as PC pomocou
$pecializovaného softvéru.
1. Stiahnite si z obchodu aplikaciu ,WIFI CHECK*:

1. https://lwww.tracer.pl/gfx-base/files/ TRA/IKAM/46628/ster_46628.exe

2. GOOGLE PLAY https://play.google.com/store/apps/details?id=com.joyhonest.wifi_check
3. APP STORE https://apps.apple.com/us/app/id1446825275
2. Ak chcete spustit kameru, stlate tlagidio ZAPNUT na 3 sekundy, kym sa nerozsvietia dve INFORMACNE
diédy.
3. Zariadenie za¢ne poskytovat' siet WIFI.
4. Najdite vo svojom zariadeni na zozname WiFi siet za¢inajucu nazvom ,wifi check_” (nasledujuce &isla
v nazve predstavuju individualne &islo Vasho zariadenia). Po vybere siete sa Vas telefon pripoji k
endoskopickej kamere.
5. Spustite program WIFI CHECK a potvrdte zobrazenie obrazu z endoskopickej kamery.

NAVOD NA POUZITIE S PC / NOTEBOOK (SYSTEM WINDOWS)

Ak je kamera pripojena k notebooku, mézete ju pripojit iba cez rozhranie USB (funkcia WiFi funguje len u

chytrych telefénov).

1. Stiahnite si software ,viewplaycap” z karty produktu na webe www.tracer.pl/ TRAKAM46628

2. Rozbalte archiv RAR a nainstalujte softvér

3. Pripojte kameru k portu USB pocitaca a spustite aplikaciu viewplaycap

4. Vyberte ,Device” a vyberte ,USB.2.0 PC Camera”, na obrazovke sa objavi obraz z kamery

5. Na vytvorenie fotografie, kliknite na ikonu SNAPSHOT

File Devices Options Capture Snapshot View Help

™

a

6. Za ucelem zhotovenia videozaznamu:

a. Vyberte z ponuky sekcie FILE a nasledne ,Set Capture File" a vytvorte subor videa (uvedte umiestnenie a
nazov suboru).

b. Na obrazovke MENU kliknite na CAPTRUE. Nahravka sa uloZi v urenej lokalizacii suboru.

File Devices Options Capture Snapshot View Help

sl R

LADNABIJENIE ENDOSKOPICKEJ KAMERY

1. Pripojte dodany kabel mikro USB / USB do zasuvky mikro USB zariadenia. Pripojte koniec USB kabla k
nabijacke (nie je sticastou dodavky) alebo k akémukolvek portu USB pocitaca. Na module sa rozsvieti
gervena LED DIODA NABIJANIE. Ked je zariadenie nabité, rozsvieti sa ZELENA LED diéda.

- g
&

W 08




Tracer HardWire

PykoBoacTBO MO 3Kcnnyataumm
5m |8 mm | LED | WiFi y A yarat

Habop
Hacapok

Perynuposka
SIPKOCTU

KHonka BKITKOYUTb/
BbIKNMKOYNTL/COENATb
CHMMOK

MOPT micro USB
Ona 3apsaku

USB-MOPT
AN noaKntoveHns CBETOOMOOHBLIE
Kamepsbl MHOWKATOPbBI COCTOAHNA

* BAPAOKA AKKYMVYITTATOPA,

+ COCTOAHME BKMIOYEHWA

+ CBETOOVOHbLIN
MHONKATOP 3APAOA




PyKOBOACTBO M0 3KcrnyaTaLmm Tracer HardWire

5m |8 mm | LED | WiFi

Ocob6ble Mepbl 6e3onacHoOCTn

» OHpockonuyeckasi kamepa no3BosisieT Ha NPOCMOTP TPYAHOAOCTYMHbIX MECT B JoMe, aBTomobune v T.4.
MpoaykT He NpeaHasHaveH Ans HabnogeHW TPYAHOAOCTYMHbIX Y4aCcTKOB Tena, Takux Kak, Hanpumep,
ropro, yxo.
B WiFi-moaynb aHAOCKONMYECKOW KaMepbl BCTPOEH akKyMynsTop - He NoABepranTe ero BO3AEWCTBUIO Bnarn
1 nsberainte nonagaHns XWOKoCTewn.
He noggepraite Wi-Fi-moaynsa aHAOCKONUYECKON Kamepbl Ype3MepHOMY BO3[ENCTBUIO BbICOKON
Temneparypbl UMK NPSIMbIX COMTHEYHbIX JTyYe.
[axe ecnu Bbl He Nonb3yeTecb 3HAOCKONUYECKON KaMepon, pekoMeHAyeM 3apshkaTb akkyMynsTop pas B
MecsiLl, YTOObl COXPaHUTL €ro UCXOOHYH EMKOCTb.
3apsixalite kamepy B COOTBETCTBUM C yKasaHUSIMU PYKOBOACTBA.
Ecnu Bbl nogo3peBaeTe, Y4TO BO3HUKI1A HEUCNPABHOCTb, 06paTuTeCh k NpoeccnoHanbHOMy CEPBUCHOMY
LieHTPY.

TexHMYeckMe XxapaKTePUCTUKM:

Pexwvmbl paspeluenus: 1600 x 1200,
Konwuyectso kagpos B cekyHay: 30 FPS
Yron o63opa: 70’

INutnesas 6atapes 3,7 B 500 MAY

6 CBETOAMOAOB C PErynvpoBKOM APKOCTH
CreneHb 3awuThl (BogoHenpoHuLaemocTb): IP68 (Tonbko 06beKTVB CO CneLmnanvMavpoBaHHbIM
HaKOHEYHWKOM)

[OnvHa kabens: 5m

3apsagka: 5 B — 0,38A

Bpems 3apsaku: 2 yaca

dopwmart coTorpacpuii: JPG

®dopmart Bugeosanucu: AVI

Pabouasi Temnepatypa: ot 0 °C go +70 °C

KomnnekTrauus:
« 1 x sHgockon ¢ PEFYTIMPOBKOW APKOCTW CBETOOAMOMOOB (nynkT Ha 30Hae)
* WIFI-MOAYJb ¢ nutaHuem u kHornkoit BKIMIOUYUTL/BLIKITKOYNTD, a takke COEJTATb CHUMOK.
» Kabenb ans 3apsigkn USB — micro USB
* 1 x nepexoaHuk micro USB Ha USB
* 1 X ynnoTHawoLWaa Hacagka
* 1 X Hacagka - 3epkano (ans 3epkanbHoro o63opa nop yrnom 45%)
* 1 X Hacagka Ans CMeHbl HAKOHEYHVKOB (KPIOYOK, MarHuT)
* 1 X HAKOHEYHWK C KPIOYKOM
* 1 X HaKOHEYHVK - MarHuT



Tracer HardWire PykoBopacTBO Mo akcnnyataumm

5m |8 mm | LED | WiFi

MHCTPYKUUA NCNONBb30BAHUA CO CMAPT®OHOM

— CpenaTtb CHUMOK

— 3anucatb BUAEO

— [1pocmoTp charnos

— [loBepHyTb n3obpaxeHne Kamepbl

— OTpasnTb nsobpaxeHune no ropu3oHTanm
— HacTpoiikun paspelueHuns

Kamepa coBmecTtuma c ycTpoiicTBammn Ha 6ase Android, |OS 1 nepcoHanbHbIMKU KOMMbloTepammn 6narogaps
cneuyannsnupoBaHHOMY NporpamMMHOMy obecneyeHmio.
1. CkavanTe npunoxexune «WIFI CHECK» n3 marasuna:

1. https://lwww.tracer.pl/gfx-base/files/ TRA/IKAM/46628/ster_46628.exe

2. GOOGLE PLAY https://play.google.com/store/apps/details?id=com.joyhonest.wifi_check
3. APP STORE https://apps.apple.com/us/app/id1446825275

2. Y106bI BKMIOYMTL KAMepy, HaXMUTE 1 yaepxusaiite 3 cekyHabl kHonky BKIMFOUNTb, noka He 3aropstcs asa
ceetoamona COCTOAHUA

3. YcTpoincTBo HaunHaet pasgasatb ceTb WIFI.

4. OTblwynTe B cBOEM ycTpoucTBe B cnucke WiFi ceTelt ceTb, Ha3BaHWe KOTOpol HauymHaetcst ¢ «wifi check_»
(cnepytoLmne Lundpbl B Ha3BaHUN ABMSAIOTCS MHAMBMAYalbHBIM HOMepom Baluero yctpoiicTea). MNocne
noaTeepXaeHus Bolbopa ceTn Baww TenedoH CoeanHNTCA ¢ 9HAOCKOMOM.

5. 3anyctute npunoxenue «WIFI CHECK», noatBepaute npocmMoTp n3obpaxxeHuin ¢ aHaockona.

WHCTPYKUUA NCNOJNb30BAHUA C MK/ HOYTBYKOM (WINDOWS)

B cnyyae coeanHeHus ¢ HoyTOykom, Bbl MoxeTe noaknounTb kamepy Tonbko Yepes nopt USB (dyHkums WiFi

BO3MOXHA TOMbKO Ha CMapTOHaXx).

1. CkavaiTe nporpamMmmHoe obecneveHne «viewplaycap» 13 kapToukv NpoaykTa Ha cate www.tracer.pl/
TRAKAM46628

2. PacnakyiiTte apxus RAR v yctaHoBUTEe nporpaMmHoe obecneveHue.

3. Mogkntounte Kamepy k USB-nopTy KomnbloTepa 1 3anycTuTe npunoxeHue viewplaycap.

4. Boibepute «Device», 3aTem «USB.2.0 PC Camera». Ha akpaHe Bbl yBuanTe nsobpaxeHvie n3 kamepsi.

5. YT0bbI caenaTtb CHUMOK, BbibepuTe nkoHky SNAPSHOT
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6. YUTob6bl 3anucaTb BUAEO:

a. B meHio BbiGepuTe FILE, a 3aTem «Set Capture File», 4Tobbl co3aaTb Buaeodaiin (Bbibepute
MECTOMNOMOXeHWe 1 nmsa anna).

b. Haxxmmute CAPTRUE Ha akpaHe MEHIO. 3anucb coxpaHuTbCs B ykazaHHOM MECTONONoXeHun danna.

File Devices Options Capture Snapshot View Help
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3APSIIKA 9HOOCKOMUYECKOW KAMEPDI

1. BcraBbTe B pasbem micro USB ycTpoiicTBa npunaraembiii kabens micro-USB / USB. BctaBste USB-kabenb B
3apsgHOe YCTPOMCTBO (OHO HE BXOAMT B KOMMNIEKT nocTaBku) unu nobon USB-nopt komnbtoTepa. Ha mogyne
3aropuTtcs kpacHelm WHOWNKATOP 3APALKN. Mpu nonHoin 3apsifike yCTpoWCTBa, CBETOAMOL, 3aropuTcs
3ENEHbLIM.



Tracer HardWire
5m |8 mm | LED | WiFi

Hasznalati utmutato

Kampé készlet

Fényeré
szabdlyozas

BE/KI/FENYKEPKESZITES
gomb

Micro USB
toltéport

USB PORT kamera
csatlakoztatasara

ALLAPOTJELZO DIODAK:

« AKKUMULATOR TOLTESE
« BEKAPCSOLT ALLAPOT

« TOLTESJELZO DIODA




Tracer HardWire Hasznalati utmutaté

5m |8 mm | LED | WiFi

Részletes biztonsagi feltételek

* Endoszkopos kamera a lakas, gépkocsi stb. nehezen elérhetd helyeinek a megtekintésére. A termék nem
alkalmas nehezen elérhet6 testrészek, mint pl. torok, fil megfigyelésére.

» Az endoszkopos kamera WiFi modulja beépitett akkumulatorral rendelkezik - ne tedd ki nedvesség vagy viz
hatéasanak.

+ Ovd az endoszképos kamera WiFi moduljat a magas hémérséklettsl és a kdzvetlen napsugarzasatol.

» Az akkumulator kapacitasanak a megérzése érdekében az endoszkopos kamerat akkor is javasolt havonta
egyszer feltdlteni, ha azt nem hasznalod.

» A kamera toltéséhez kdvesd az utmutatdban foglaltakat.

* Ha meghibasodasra gyanakszol, fordulj szakszervizhez.

Specyfikacja techniczna:

Felbontas: 1600 x 1200,
Masodpercenként rogzitett képek: 30 FPS
Latészog: 70°

Litium elem 3,7V 500 mAh

6 LED didda fényeré szabalyozassal
Vizallésag: IP68 (csak dedikalt végzddésii objektiv)
Kébelhossz: 5m

Toltés: 5V — 0,38A

Toltési id6: 2 dra

Fényképek formatuma: JPG

Video formatum: AVI

Munkah&mérséklet: 0 és 70 C kdzott.

A csomag tartalma:
+ 1 x endoszkép kamera LED FENYERO SZABALYOZAS gombbal (taviranyité a kabelen)
« WiFi modul tapellatassal és BE/KI, valamint FENYKEPKESZITES gombbal
» USB — micro USB téltékabel
* 1 x micro USB adapter USB-n
1 x szigeteld feltét
» 1 x tukros feltét (45 fokos tiikros nézet)
» 1 x feltét végzddés csatlakoztatasara (kampod, magnes)
* 1 x sima kampo
* 1 x magneses kampo



Hasznalati utmutato Tracer HardWire

5m |8 mm | LED | WiFi

HASZNALATI UTMUTATO OKOSTELEFONNAL TORTENO HASZNALATRA

— Fényképezés

— Filmkészités

— Fényképalbum

— Kamerakép megforditasa
— Kép vizszintesre forgatasa
— Felbontas beallitasok

A dedikalt szoftvereknek kdszdénhetéen a kamera kompatibilis az Android, 10S platformokon alapuld
eszkozokkel, valamint a PC szamitégépekkel.
1. Toltsd le az aruhazbol a ,WIFI CHECK” alkalmazast.

1. https://lwww.tracer.pl/gfx-base/files/ TRA/IKAM/46628/ster_46628.exe

2. GOOGLE PLAY https://play.google.com/store/apps/details?id=com.joyhonest.wifi_check
3. APP STORE https://apps.apple.com/us/app/id1446825275
2. A kamera elinditasahoz nyomd meg 3 masodpercre a BE gombot, mig ki nem gyullad a két ALLAPOT diéda.
3. Akészilék elkezdi a WIFI halézat megosztasat.
4. Keresd ki a készuléked WiFi halézatok listajan a ,wifi check_"-kel kezdéd6 nevet (a nevet kdveté szamok
a késziiléked sajat szama). A halézat kivalasztasa utan a telefonod kapcsolatba Iép az endoszképos
kameraval.
5. Inditsd el a WIFI CHECK alkalmazast, erésitsd meg a kép megjelenitését az endoszkdp kamerarol.

HASZNALATI UTMUTATO PC-VEL / LAPTOPPAL (WINDOWS RENDSZER)

Laptoppal torténé kapcsolat esetén csak az USB porton keresztil csatlakoztathatod a kamerat (A WiFi funkcio
csak az okostelefonon miikddik).

1. Toltsd le a ,viewplaycap” szoftvert a kdvetkezd oldalon 1évé termékkartyarol: www.tracer.pl/TRAKAM46628
2. Csomagold ki a RAR archivumot és telepitsd a szoftvert.

3. Csatlakoztasd a kamerat a szamitégép USB portjara és inditsd el a viewplaycap alkalmazast

4. Valaszd a ,Device”, majd az ,USB.2.0.PC Camera” opciét, megjelenik a képernyén a kamera kép.

5. Fényképkészitéshez valaszd a SNAPSHOT ikont

File Devices Options Capture Snapshot View Help
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6. Videofilm készitéséhez:

a. Valaszd ki a menubdl a FILE szakaszt, majd a ,Set Capture File” opciot vided fajl Iétrehozasahoz (jeldld meg
a lokalizaciot és a fajl nevét).

b. Kattints a CAPTURE-re a MENU képernyén. A felvétel elmentésre kerll a megjeldlt fajl lokalizacioba.

File Devices Options Capture Snapshot View Help

ENDOSZKOPOS KAMERA TOLTESE

1. Csatlakoztasd a készlilék micro USB aljzatara a mellékelt micro USB / USB kabelt. Az USB kabel végét
csatlakoztasd a toltére (a szett nem tartalmazza) vagy a szamitogép barmely USB portjara. Piros szinben
kigyullad a modulon a TOLTESJELZO LED DIODA. Ahogy feltéltédik a késziilék, ZOLD szinben kezd el
vilagitani a diéda.



Tracer HardWire

NHcTpyKumna 3a ekcnnoarauusa
5m |8 mm | LED | WiFi pyKtt .

Komnnexr
HakpanHuLm

Perynupaxe Ha HUBOTO
Ha UHTEH3UBHOCT Ha
OCBET/IEHNETO

ByTon BKIMIOYN/NIKITKOHW/
HAMPABW/ CHYMKA

MOPT micro USB
3a 3apexgaHe

PORT USB
3a CBbp3BaHe
Ha kameparta

ANOONTE HA CTATYCA:

* SAPEXXOAHUE HA BATEPUATA,
« CTATYC HA BKIMIOYBAHETO

« Ao HA SAPEXOAHE




MHcTpyKuus 3a ekcnnoartaums Tracer HardWire

5m |8 mm | LED | WiFi

CneunanHu ycnoBus 3a 6esonacHocT

EHpockoncka kamepa, KOSTO NO3BOISiBa [MefaHe Ha TPyAHOAOCTLMHU MecTa B oMa, KonaTa 1 ap.
MpoaykTbT He e NpeaHasHaveH 3a HabnoaeHne Ha TPyAHOAOCTLMHU 06NAcTU Ha TANOTO, HanpUMep rbPIO,
yXo.

WiFi mogynbT Ha eHaocKoncKkaTa kamepa Mma BrpageHa batepusi - He s u3naraiite Ha Bnara unm
HaMOKpsiHe.

He nanarante WiFi mogyna Ha eHgockonckata kamepa Ha NpekoMepHO BUCOKM TemnepaTtypy Unu npsika
CnbHYeBa CBeTMHa.

[lopwu koraTo eHaockorckaTa kamepa He ce 13nonaea, ce npenopbysa 6atepusita Aa ce 3apexaa BeAHbX
MeceyHo, 3a Ja ce NoAabpXa HeMHUSA KanauuTeT.

3apexpganTte kamepaTa B CbOTBETCTBME C MHCTPYKLUMATA.

* B cnyyait Ha CbMHeHWA OTHOCHO NoBpeaa, CBbpPXeTe ce € NpodecoHaneH cepauns.

TexHuuecka cneundukaums:
* Pexxumu Ha pesontoumsaTa: 1600 x 1200,
» Bpoii kagpw 3a cekyHaa: 30 FPS
* brun Ha BuxaaHe: 70°
* NuTtnesa 6atepus 3,7V 500 mAh
* 6 LED guopa c perynupaHe Ha UHTEH3UTETa Ha OCBETNEHNETO
* HuBo Ha BogoycToiumBocT: IP68 (caMo 06eKTUB € NpedHa3Ha4YeHUs 3a Hero HakpamHMK)
* ObmxuHa Ha kabena: 5m
» 3apexpaHe: 5V — 0,38A
* Bpewme 3a 3apexpgaHe: 2 yaca
» dopmart Ha cHumkn: JPG
« ®dopmar Bugeo: AVI
» Temnepatypa Ha pabota: ot 0 rp. C 70 rp. C

OnakoBKaTa CbAbpXa:
» 1 eHpockoncka kamepa ¢ PEMYIIMPAHE HA NHTEH3UTETA HA LED OCBETNEHWMETO (ancTaHuMoHHO
ynpaeneHue Bbpxy kabena)
* WIFI MOYN cbe 3axpaHBaHe 1 6yToH BKIHOYN / U3KNKOY n HANPABW CHUMKA
» Kaben 3a 3apexgaHe USB — micro USB
* 1 x agantep micro USB kbm USB
* 1 X ynnbTHeHWe
* 1 X NpucTaBka ¢ orfegarno (3a orneganHo rmegaHe nof brbn 45 rpagyca)
* 1 X NpucTaBKa 3a 3akpenBaHe Ha HakpanHuka (Kyka, MarHuT)
¢ 1 X HaKpanHWK C Kyka
¢ 1 X HaKpanHWK C MarHUT



Tracer HardWire WHcTpyKuus 3a ekcnnoartaums

5m |8 mm | LED | WiFi

MHCTPYKLUMUSA 3A YNOTPEBA CbC CMAPT®OH

— Hanpaswu cHumka

— Peructpupan

— [anepws ¢ cannose

— 3aBbpTU n306paxkeHNeTo oT kameparta
— 3aBbpTu N3006paxxeHNeTo B XOpU3oHTan
— HacTtpoiikun Ha pesontouusita

KamepaTta e cbBMecTuMa ¢ ycTporicTea, 6asmpann Ha Android, I0S nnatcopmm 1 ¢ komnioTpu PC nocpenctsom
cneunaneH codryep.
1. M3Ternete ot marasuHa npunoxenueto ,WIFI CHECK”:

1. https://lwww.tracer.pl/gfx-base/files/ TRA/IKAM/46628/ster_46628.exe

2. GOOGLE PLAY https://play.google.com/store/apps/details?id=com.joyhonest.wifi_check
3. APP STORE https://apps.apple.com/us/app/id1446825275

2. 3a pa ctapTupate kamepata, HatucHeTe 6yTtoHa BKIMHOYM 3a 3 cekyHawm, JokaTo cBETHAT ABaTa Avoaa Ha
CTATYCA

3. YcTtporncTBoTo 3anoyBa aa npegoctasa WIFI mpexa.

4. HamepeTe mpexaTta B yCTPOUCTBOTO cu B cnucbka Ha WiFi mpexwuTe, kaTto 3anoyHete ¢ umeto ,wifi check_*
(cnenBaLiMTe HoMepa B MMETO e MHAMBUAYanHUAT Homep Ha Balueto yctpoiicTBo). Cnep kato usbepete
Mpexara, BalmsT TenedoH Lie ce CBbpxe C eHjockonckaTa kamepa.

5. Ctaptupanite npunoxenunero WIFI CHECK, notBbpaeTe nokassaHeToO Ha M306paxeHneTo OT eHJocKonckara
Kamepa.

WHCTPYKUUA 3A YNOTPEBA C PC / NANTOP (CUCTEMA WINDOWS)

B cnyyai Ha cBbp3BaHe € nanTon, MoXeTe Aa CBbpXeTe kamepaTa camo kbM USB nopt (dbyHkumsita WiFi
fAencTBa camo B cCMapTdOoHM).

1. U3Ternete codTyep ,viewplaycap” oT kapTata Ha npogykta Ha cTpaHuua www.tracer.pl/ TRAKAM46628
2. PasonakoBaiTe apxvBa RAR v uHctanupaiite codryepa.

3. CebpxeTe kamepata kbM USB nopta n ctaptupainTte npunoxeHue viewplaycap

4. N3bepete“Device” n ,USB.2.0 PC Camera”, Bbpxy ekpaHa Le ce NosiBu n3o0bpaxeHneTo oT kamepaTa
5. 3a pa HanpaBuTe cHUMKK, n3bepeTe nkoHkata SNAPSHOT

File Devices Options Capture Snapshot View Help
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6. 3a ga peructpupate Buaeo, Tpsbea fa HanpaBuTe CrieaHoTo:

a. OT meHioTo u3bepeTte cekuus FILE, cnen ToBa ,Set Capture File”, 3a na cb3gagete daiin ¢ Buaeo 3anucu
(noco4eTe MeCTONONOXEHNETO U UMETO Ha dhaina).

b. KnukHete CAPTRUE Bbpxy ekpaHa ¢ MENU. 3anucbT Lie 6bae 3anvMcaH B NOCOYEHOTO MECTOPOSIOKEHME
Ha danna.

File Devices Options Capture Snapshot View Help
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3APEXOAHE HA EHOOCKONCKATA KAMEPA

1. KbM rHeapoTo micro USB B yCTpONCTBOTO CBbpXKETe npunoxeHus kaben micro USB / USB. KpadaT Ha
USB kabena cBbp)KeTe KbM 3apsAHOTO (He e BKIIOYEHO B KOMMNNeKTa) unm kbM npoussoneH USB nopt B
komntoTbpa. B mogyna LED ANOOBT 3APEXOAHE we cBeTHe ¢ YepBeHa cBeTnMHa. B MomeHTa, korato
yCTPOMCTBOTO 6bAe 3apeaeHo, AvoabT we ceetn cbe 3ENEHA ceetnuHa.




Bedienungsanleitung Tracer HardWire

5m |8 mm | LED | WiFi

Aufsatz
Systeme

Beleuchtung
Einstellung

Taste ON/OFF-FOTO

Micro USB
Lade PORT

USB PORT fir Kamera
Anschluss

LED ANZEIGEN:
* BATTERIE AUFLADEN,
« EINSCHALTEN

* LADEN




Tracer HardWire Bedienungsanleitung

5m |8 mm | LED | WiFi

Sicherheitshinweise

Endoskop Inspektionskamera fiir Einsicht in schwer zugangige Stellen im Haus, Auto usw. Das Produkt ist
nicht zur Inspektion der Korperteile wie Rachen oder Ohren geeignet.

Das WiFi Kamera Modul ist mit einer eingebauten Batterie ausgestattet. Schiitzen Sie daher das Gerat vor
Feuchtigkeit oder Flissigkeiten.

Vermeiden Sie Kontakt mit hohen Temperaturen oder direktem Sonnenlicht.

Der Akku soll einmal im Monat geladen werden, auch wenn die Kamera nicht verwendet wird. Dies ist fur die
Aufbewahrung der Kamera-Kapazitat wichtig.

Die Kamera soll gemaR Betriebsanleitung geladen werden.

Bei Stérungen kontaktieren Sie den Fachdienst.

Technische Angaben:

Auflésung Modus: 1600 x 1200,
Bildwechselfrequenz: 30 FPS
Weltwinkel: 70°

Lithiumbatterie 3,7V 500 mAh

6 einstellbare LED Leuchten
Wasserdichte: IP68 (nur mit dediziertem Objektiv)
Kabellange: 5m

Laden: 5V —— 0,38A

Ladezeit: 2 Stunden

Bildformat: JPG

Video Format: AVI
Betriebstemperatur: von 0° bis 70 °C

Lieferumfang:

1 x Endoskopkamera mit LED STEUERUNG (Fernbedienung am Kabel)
WIFI MODUL mit Stromversorgung und der ON/OFF und FOTO-TASTE.
USB Ladekabel — Micro USB

1 x Microadapter fur USB

1 x Versiegelung Dichtung

1 x Spiegel (Seitenansicht 45°)

1 x Ausatz fir Befestigung von Haken, Magnet

1 x Aufsatz mit Haken

1 x Aufsatz mit Magnet



Tracer HardWire

Bedienungsanleitung 5m |8 | LED | WiFi
m | 8 mm iFi

BEDIENUNGSANLEITUNG MIT SMARTPHONE

— Foto machen

— Aufnahme

— Galerie

— Kamerabild drehen

— Horizontal spiegeln

— Auflésung - Einstellungen

Die Kamera ist mit Android, I0S und PC kompatibel.
1. Laden Sie die APP,WIFI CHECK” herunter:
1. https://www.tracer.pl/gfx-base/files/ TRA/IKAM/46628/ster_46628.exe

2. GOOGLE PLAY https://play.google.com/store/apps/details?id=com.joyhonest.wifi_check
3. APP STORE https://apps.apple.com/us/app/id1446825275

2. Halten Sie die Taste ON 3 Sekunden lang gedriickt, dann leuchten 2 STATUS LED Anzeigen.

3. Das Gerat sucht nach dem WIFI Netzwerk.

4. Wahlen Sie aus der WIFI Liste den Namen beginnend mit ,wifi check_” (weitere Ziffer bezeichnen die
individuelle Nummer lhres Gerats). Nach der Wahl des Netzwerkes verbindet sich |hr Telefon mit der
Endoskopkamera.

5. Aktivieren Sie die App WIFI CHECK und bestatigen Sie die Bildiibertragung aus der Edoskopkamera.

BEDIENUNGSEINLEITUNG MIT PC/LAPTOP (WINDOWS)

Bei Verbindung mit Laptop kann die Kamera nur Gber USB Port angeschlossen werden ( WiFi funktioniert nur im

Smartphone).

1. Laden Sie die Software ,viewplaycap” aus der Produktkartei www.tracer.pl/ TRAKAM46628 herunter.

2. Offnen Sie die RAR Datei und installieren Sie die Software.

3. Schliessen Sie die Kamera an den USB Port an und aktivieren Sie die App viewplaycap.

4. Wahlen Sie “Device”, danach kommt der Name ,USB.2.0 PC Camera”. Auf dem Bildschirm wird das
Uibertragene Kamerabild angezeigt.

5. Wahlen Sie SNAPSHOT aus, um ein Foto zu machen.

File Devices Options Capture Snapshot View Help
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6. Video aufnehmen:

a. Wahlen Sie FILE und dann ,Set Capture File” aus dem MenU aus, um die Aufnahmedatei zu speichern
(wahlen Sie den Speicherort und nennen Sie die Datei).

b. Klicken Sie CAPTRUE im MENU. Die Aufnahme wird in dem von Ihnen bestimmten Ort gespeichert.

LADEN DER ENDOSKOPKAMERA

1. Schliessen Sie das mitgelieferte Micro USB/USB Kabel an den Micro USB Slot an. Schliessen Sie den USB
Kabelanschluss an das Ladegerat (nicht mitgeliefert) oder an den beliebigen USB Port am Computer an. Die
LADEANZEIGE wird rot leuchten. Wenn das Gerat aufgeladen wurde, leuchtet die Anzeige GRUN.




Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie, opakowaniu lub dokumentach do niego dotgczonych

oznacza, ze produktu nie wolno wyrzucaé tacznie z innymi odpadami. Zuzyty sprzet moze zawiera¢ substancje posiadajace

wiasciwosci trujgce i rakotworcze, niebezpieczne dla zdrowia i zycia ludzi, ponadto zatruwajgce glebg oraz wody gruntowe.

Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbidérki w celu wiasciwego jego
EEE  rzetworzenia. Wigcej informacii na temat punktéw utylizacji urzadzen mozna uzyska¢ od wiadz lokalnych, firm utylizacyjnych
oraz w miejscu zakupu tego produktu.

The symbol of a crossed-out wheeled bin placed on electronic or electrical equipment, its packaging or accompanying documents means
that the product may not be thrown out together with other waste. Used equipment may contain substances with toxic and carcinogenic
properties, hazardous to human health and life, and poisoning the soil and groundwater. It is the user’s responsibility to hand over the
used equipment to a designated collection point for its proper processing. For more information on recycling of electronic and electrical
equipment, please contact your local authorities, waste disposal services and the place where you purchased this product.

A berendezésen, a csomagolason vagy a mellékelt dokumentumokon taldlhaté athuzott kuka jel azt jelzi, hogy a terméket nem szabad
mas hulladékkal egyditt artalmatlanitani. A hulladék mérgezé és rakkeltd tulajdonsagokkal rendelkezé, emberi egészségre és életre
veszélyes, tovabba a talajt és a talajvizet szennyezé anyagokat tartalmazhatnak. A felhasznalé kételessége leadni a kijeldlt gydjtéhelyen
a leselejtezett berendezést megfelel6 kezelés céljabdl. A berendezések artalmatlanitasi pontjaival kapcsolatos tovabbi informaciokért
forduljon a helyi hatésaghoz, a hulladékkezel6 vallalathoz vagy ahhoz a helyhez, ahol a terméket vasarolta.

Symbol preskrtnutého odpadkového ko$e umisténého na zafizeni, obalu nebo privodnich dokumentech znamenad, Ze vyrobek nesmi
byt vyhozen spolu s jinym odpad Pouzité zafizeni mUZe obsahovat latky s toxickymi a karcinogennimi vlastnostmi, nebezpecné pro
lidské zdravi a Zivot, véetné zne i pidy a podzemnich vod. Uzivatel je zodpovédny za predani odpadniho zafizeni na jeho fadné

nebo v misté, kde jste tento vyrobek zakoupili.

Symbol preciarknutého smetného kosa umiestneného na zariadeni, obale alebo sprievodnych dokumentoch znamend, Ze vyrobok
nesmie byt vyhodeny spolu s inym odpadom. PouZité zariadenie méZe obsahovat latky s toxickymi a karcinogénnymi viastnostami,
nebezpecné pre ludské zdravie a Zivot, vratane znecistenia pody a podzemnych véd. Uzivatel je zodpovedny za odovzdanie odpadového
zariadenia na jeho riadne spracovanie na uréené zberné miesto. BliZSie informéacie o mieste likvidacie zariadenia ziskate na miestnom
urade, v recyklaénych spolo¢nostiach alebo v mieste, kde ste tento vyrobok kupili.

3HaK nepeyepKHYTOro MyCOPHOTO KOHTEMHEPa Ha U3Zenuu, ynakoBKe Uni [IOKyMEHTaLm, MPUNOXEHHbIX K HEMY, O3HaYaEeT, YTo uenue
Henb3si BbIGPOCUTL B 0BLLNI KOHTEHep ANs Mycopa. cnonb3oBaHHOe 13fenie MoXeT CoflepXaTh BellecTsa, obnajatoLye SAoBUTbIMK
W KaHLEPOreHHbIMW CBOMCTBAMM, ONacHble AN 3[0POBbS U KU3HW NIIOAEN, K TOMY )Ke OTPaBIsOLWME MOYBY W TPYHTOBbIE BOAI.
OBs13aHHOCTbIO NOMbL30BATENS ABMSETCA OTNPaBKa W3AENNN, CPOK CryXObl KOTOPbIX UCTEK, B COOTBETCTBYIOLUMIA NYHKT yTUNI3aALMM.
Moapo6HYH MHGOPMALIMK O NMYHKTaX YTUNU3ALMM U3AENU MOXHO NOMYHYUTb B MECTHbIX OpraHax, yTUNM3UPYIOLLMX KOMMaHUSIX, @ Takke
B MecTe MOKyMKi U3nenus.

Das gestrichene Papierkorbsymbol auf dem Gerat, der Verpackung, oder den zugehdrigen Unterlagen bedeutet, dass das Produkt nicht
mit anderen Abféllen entsorgt werden darf. Das abgenutzte Geréat kann giftige, krebserregende, lebens- und gesundheitsgefahrliche
Substanzen enthalten. Dariiber hinaus sind die Substanzen giftig fiir den Erdboden und das Grundwasser. Der Benutzer ist verpflichtet,
das abgenutzte Gerat an eine bestimmte Sammelstelle zu (ibergeben, damit es richtig entsorgt wird. Weitere Informationen zum Thema
Abfallsammelstellen kénnen Sie bei den 6rtlichen Behorden, den Entsorgungsfirmen, und dem Produktverkaufer.

[Eracer:

Producent:
Megabajt Sp. z 0.0., ul. Rydygiera 8, 01-793 Warszawa




